ΕΝΔΕΙΚΤΙΚΕΣ ΑΠΑΝΤΗΣΕΙΣ ΔΙΑΓΩΝΙΣΜΑΤΟΣ Α΄ ΛΥΚΕΙΟΥ 26/10/25

ΘΕΜΑ 1

1ο υποερώτημα

Σύμφωνα με τον αρθρογράφο, η γλώσσα στη σύγχρονη εποχή έρχεται αντιμέτωπη με διάφορες προκλήσεις. Η επικράτηση της αγγλικής, ως παγκόσμιας γλώσσας, οδηγεί σε δανεισμό ξένων λέξεων και εκφράσεων που υιοθετούνται στην καθημερινή γλώσσα. Η τεχνολογία και τα μέσα δικτύωσης επιβάλλουν ταχύτητα, προκαλώντας, έτσι, την απλοποίηση και την επιφανειακή χρήση της γλώσσας. Οι αδυναμίες, τέλος, της γλωσσικής διδασκαλίας στο σχολείο επηρεάζουν αρνητικά την ανάπτυξή της. 

(64 λέξεις)

2ο υποερώτημα 

Στην τελευταία παράγραφο του Κειμένου 1, ο αρθρογράφος, προκειμένου να αναδείξει τις διαφορετικές οπτικές γύρω από το ζήτημα της γλώσσας, οργανώνει τον λόγο του με μία αντίθεση. Αντιπαραθέτει τη στάση των μη ειδικών σε θέματα γλώσσας, που ανησυχούν για τον κίνδυνο αλλοίωσης της ελληνικής, με τη στάση των ειδικών επιστημόνων (γλωσσολόγων) που θεωρούν ότι η γλωσσική αλλαγή είναι φυσικό φαινόμενο και όχι απειλή. Με αυτή την αντίθεση, επιτυγχάνει να τονίσει τη διαφορά ανάμεσα στη συναισθηματική και την επιστημονική προσέγγιση του ζητήματος και να βοηθήσει τον αναγνώστη να διακρίνει την αντικειμενική πραγματικότητα από την υπερβολή. Η χρήση της διαρθρωτικής φράσης «από την άλλη πλευρά» επιβεβαιώνει γλωσσικά την πρόθεσή του.

3ο υποερώτημα

α. επίσης (3η παράγραφος): δηλώνει προσθήκη. Ο συντάκτης, αφού αναφέρθηκε στην επίδραση της αγγλικής γλώσσας ως αιτία για τη σύγχρονη γλωσσική κρίση, προσθέτει έναν ακόμη λόγο που επηρεάζει την ανάπτυξη της γλώσσας.

αν (5η παράγραφος): δηλώνει υπόθεση – προϋπόθεση. Εκφράζεται μια υπόθεση με την οποία ο συντάκτης συνδέει τους λόγους που προανέφερε με το πιθανό αποτέλεσμά τους.

ή (6η παράγραφος): δηλώνει διάζευξη. Ο συντάκτης συνδέει δύο διαφορετικούς τρόπους προσέγγισης που δεν εφαρμόζονται από τη σύγχρονη γλωσσολογία.

Ωστόσο (6η παράγραφος): δηλώνει αντίθεση. Η αισιόδοξη άποψη των γλωσσολόγων που θεωρούν τη γλωσσική αλλαγή φυσική έρχεται σε αντίθεση με τα προαναφερθέντα για το μέλλον της ελληνικής γλώσσας.
επειδή (6η παράγραφος): δηλώνει αιτιολόγηση. Ο συντάκτης εξηγεί γιατί οι γλωσσολόγοι έχουν αισιόδοξη στάση απέναντι στη γλωσσική αλλαγή.

καθώς και (6η παράγραφος): δηλώνει προσθήκη. Ο συντάκτης προσθέτει έναν ακόμη λόγο για την αισιόδοξη στάση των γλωσσολόγων.
(η αναφορά στα νοήματα που συνδέονται δεν είναι απαραίτητη)

β.

	
	ΣΥΝΩΝΥΜΟ
	ΑΝΤΩΝΥΜΟ

	απλούστευση (3η παράγραφος)
	απλοποίηση / εκλαΐκευση
	περιπλοκότητα 

	πρωταρχικό (4η παράγραφος)
	θεμελιώδη / βασικό / κύριο
	δευτερεύοντα / ασήμαντο / 

	ρητώς

(6η παράγραφος)
	σαφώς / κατηγορηματικά / απόλυτα
	ασαφώς


ΘΕΜΑ 2

Επικοινωνιακό Πλαίσιο: Άρθρο (απαιτείται τίτλος), γ΄ ρηματικό πρόσωπο

Α΄ ζητούμενο: Αίτια Γλωσσικής κρίσης:

· Η γενικότερη κρίση και δυσλειτουργία της παιδείας:

· Ο εξειδικευτικός χαρακτήρας δε συμβάλλει στην ευρύτερη πνευματική καλλιέργεια.

· Η κακή οργάνωση της γλωσσικής διδασκαλίας με τις ξεπερασμένες μεθόδους μάθησης.

· Η στείρα απομνημόνευση γνώσεων, που οδηγεί στη μηχανική αναπαραγωγή τυποποιημένων εκφράσεων.

· Η χρησιμοθηρική αντίληψη για τη γνώση · τα γλωσσικά μαθήματα δεν ανήκουν στα «χρήσιμα» και έτσι αντιμετωπίζονται με αδιαφορία από τους μαθητές.

· Τα ΜΜΕ και κυρίως το διαδίκτυο και η τηλεόραση, στα οποία κυριαρχούν:

· Η υποχώρηση του λόγου έναντι του ήχου και της εικόνας.

· Τα χαμηλής ποιότητας προγράμματα και η κακή χρήση του λόγου από δημοσιογράφους, εκφωνητές, παρουσιαστές κλπ. που αποτελούν αρνητικά γλωσσικά πρότυπα.

· Η διαφήμιση με τη συνθηματολογική χρήση της γλώσσας και το πλήθος των ξενικών λέξεων.

· Η «υπερκατανάλωση» θεάματος που περιορίζει την ανθρώπινη επικοινωνία και την ανάγνωση βιβλίων.

· Ο ιδιαίτερος κώδικας των Η/Υ με τις συντομογραφίες, τα greeklish και τους ξενικούς όρους.

· Η ιεράρχηση αξιών του σύγχρονου ανθρώπου, η ταύτιση του «έχειν» με το «είναι». Η επιδίωξη του υλικού ευδαιμονισμού συνεπάγεται την έλλειψη του ελεύθερου χρόνου και της διάθεσης για γνήσια ψυχαγωγία (π.χ. βιβλίο).

· Η ποιότητα των ανθρώπινων σχέσεων: σχέσεις τυπικές, συμβατικές, απρόσωπη επικοινωνία που εξυπηρετεί μόνο τις αναγκαίες συναλλαγές.

· Η πολιτική ζωή: λαϊκίστικες, συνθηματολογικές εκφράσεις, «ξύλινη» γλώσσα που αντιστοιχεί πλήρως στις κομματικές πεποιθήσεις.

· Η τεχνολογική εξέλιξη έχει ως συνέπεια τη χρήση ξενικής ορολογίας, την ξενομανία και τον μιμητισμό. 

Β΄ ζητούμενο: Τρόποι ενίσχυσης της γλώσσας από τους γονείς

· Οι γονείς πρέπει να αποτελούν παράδειγμα για τα παιδιά τους, μιλώντας σωστά, αποφεύγοντας ξένες λέξεις και συντομογραφίες και δείχνοντας σεβασμό στη γλώσσα και στον διάλογο.
· Πρέπει να ενισχύουν τη φιλαναγνωσία από τη μικρή ηλικία των παιδιών, ενθαρρύνοντάς τα να διαβάζουν βιβλία, περιοδικά και άρθρα.
· Πρέπει να καλλιεργούν θετικές εμπειρίες με τη γλώσσα, συνδέοντάς τη με τη χαρά και τη δημιουργία, ενθαρρύνοντας τα παιδιά να παίζουν γλωσσικά παιχνίδια, να γράφουν ημερολόγιο, ποιήματα κ.λπ.
· Οφείλουν να ενισχύουν την καθημερινή επικοινωνία στο σπίτι, αφιερώνοντας χρόνο σε συζητήσεις για ποικίλα θέματα (π.χ. κοινωνικά, πολιτιστικά, επίκαιρα) και δείχνοντας ενδιαφέρον για τις απόψεις των παιδιών. Με αυτόν τον τρόπο τα παιδιά καλλιεργούν τον λόγο και μαθαίνουν να εκφράζονται. 
· Χρειάζεται να περιορίζουν την υπερβολική χρήση των τεχνολογικών μέσων, να δημιουργούν οικογενειακές «στιγμές χωρίς οθόνες» για αυθεντική επικοινωνία. Μπορούν, επίσης, να χρησιμοποιούν δημιουργικά την τεχνολογία, ενθαρρύνοντας τα παιδιά να συμμετέχουν σε εκπαιδευτικές γλωσσικές πλατφόρμες. 
· Οφείλουν να ενισχύουν συναισθηματικά τα παιδιά, δημιουργώντας ασφαλές περιβάλλον επικοινωνίας, στο οποίο δεν φοβούνται να εκφραστούν. Πρέπει να επιβραβεύουν την προσπάθεια για τον λόγο και να μην επικρίνουν τα λάθη, αλλά να δείχνουν σεβασμό, ενθαρρύνοντάς τα παράλληλα να εξελίσσονται.
ΘΕΜΑ 3

α. Η αφηγήτρια στο δοθέν απόσπασμα είναι ομοδιηγητική και δραματοποιημένη, καθώς είναι ένα από τα πρόσωπα της αφήγησης, και επομένως συμμετέχει στην ιστορία που αφηγείται σε πρώτο πρόσωπο (πρωτοπρόσωπη, ομοδιηγητική αφήγηση). Με αυτόν τον τρόπο η αφήγηση αποκτά τη δύναμη της προσωπικής μαρτυρίας, ενώ παράλληλα γίνεται πιο πειστική για τον αναγνώστη, καθώς είναι μια ιστορία που την έχει βιώσει η ίδια η αφηγήτρια. Η πρωτοπρόσωπη αφήγηση επιτρέπει να παρουσιαστούν με αληθοφάνεια τα συναισθήματα και οι σκέψεις της, καθώς και ο τρόπος που βιώνει τους ρόλους που της επιβάλλονται. Προβάλλοντας τη στάση των γονιών της απέναντι σε αυτή και στον μικρό της αδερφό, προσδίδεται εξομολογητικός και βιωματικός χαρακτήρας και η αφήγηση καθίσταται θερμή και οικεία για τον αναγνώστη. Ταυτόχρονα, με τρόπο άμεσο και ζωντανό, ο αναγνώστης παρακολουθεί, μέσα από τα μάτια της ηρωίδας, τον τρόπο με τον οποίο οι κοινωνικές αντιλήψεις της εποχής διαμορφώνουν τους ρόλους μέσα στην οικογένεια. 
β. Ενδεικτικά εκφραστικά μέσα

Μεταφορά: «τις γυναίκες από τη μέρα που θα γεννηθούν πρέπει να τις έχεις σε απόσταση». Μέσω της μεταφοράς αναδεικνύεται με τρόπο άμεσο και ζωντανό η αντίληψη του πατέρα για το γυναικείο φύλο, αντίληψη που φανερώνει πως είναι δέσμιος των στερεοτύπων της εποχής. Ο πατέρας θεωρεί πως οι γυναίκες πρέπει να περιορίζονται, αποκαλύπτοντας την πατριαρχική νοοτροπία της κοινωνίας. Η μεταφορά κεντρίζει το ενδιαφέρον του αναγνώστη και κινητοποιεί τον συναισθηματικό του κόσμο, καθώς αντιλαμβάνεται τη διάκριση των φύλων και την υποτιμημένη θέση των γυναικών.
Μεταφορά: «κι εγώ τρέμω μήπως μου κόψουν τα γράμματα». Μέσω της μεταφοράς αναδεικνύονται με έντονο και άμεσο τρόπο ο φόβος και η αγωνία της αφηγήτριας, μήπως οι γονείς της της στερήσουν τη δυνατότητα της μόρφωσης. Ο φόβος της αποκαλύπτει παραστατικά την αδικία που βιώνουν τα κορίτσια σε μια κοινωνία στην οποία η μόρφωση θεωρείται προνόμιο των αγοριών. Ταυτόχρονα, η μεταφορά κεντρίζει το ενδιαφέρον του αναγνώστη και τον φορτίζει συναισθηματικά, καθώς αντιλαμβάνεται τις κοινωνικές αντιλήψεις της εποχής, που θεωρούν πως η εκπαίδευση δεν είναι αναγκαία για το κορίτσια.

ΘΕΜΑ 4

Οι δύο γονείς δεν ανταποκρίνονται ούτε στις συναισθηματικές, ούτε στις εκπαιδευτικές ανάγκες της κόρης τους. Η κόρη βιώνει τη διάκριση, ως προς την προσοχή και τη φροντίδα από τους γονείς της, σε σχέση με τον μικρό της αδελφό που είναι αγόρι. Ο πατέρας της εκδηλώνει πάντα συγκρατημένα συναισθήματα απέναντί της («σε μένα … συγκρατημένη», «Και με φίλησε στο μέτωπο ... δεν το περίμενα»), εφόσον προτιμούσε σαφώς το πρώτο του παιδί να είναι αγόρι («Γιατί … αγόρι»). Σχολιάζει, μαζί με όλους τους άλλους, τη μέτρια εμφάνισή της, («Έγινα κορίτσι … καφετί φακιόλι»), τη θεωρεί παιδί «δεύτερης κατηγορίας» σε σχέση με το αρσενικό βρέφος, το οποίο αποκαλεί «διάδοχο» («Τώρα το ’χω … ο διάδοχος»), και εμφανίζεται ιδιαίτερα φειδωλός, όταν επενδύει στη μόρφωσή της («Κι ακόμη … για τη μόρφωσή μου»), ενώ ήδη αποταμιεύει χρήματα για την εκπαίδευση του μικρού αγοριού («Για τον αδελφό μου … κομπόδεμα»). Τέλος, μαλώνει την κόρη του, όταν δε συμμορφώνεται προς τις παράλογες πρακτικές που συνοδεύουν την περιποίηση του μικρού αγοριού, η οποία της έχει ανατεθεί («Συχνά – πυκνά … φωνάζει»).

Παράλληλα, η μητέρα δε διαφοροποιείται, αντίθετα δείχνει να συντάσσεται με όλους τους άλλους, όταν σχολιάζουν τα εμφανισιακά χαρακτηριστικά της και όταν της αναθέτουν να περιποιείται το μικρό αγοράκι με τρόπο που αρμόζει σε υπηρέτρια, όχι σε αδελφή. Η μόνη φορά που παρεμβαίνει είναι για να συμφωνήσει με τον πατέρα, ο οποίος θεωρεί τις γυναίκες άξιες μόνο για το νοικοκυριό («Η γυναίκα … για το νοικοκυριό»), δηλώνοντας προς την κόρη της πως, ό,τι και να κάνει, θα καταλήξει σε κάθε περίπτωση να πλένει πιάτα («Μη λες … Στα πιατικά»).
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